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24. Fortsctzung

ROMAN VON CAREN

Wie durch brausende Nebel hindurch hérte sie in un-
gleichen Intervallen die aufmunternde Stimme des Profes-
sors — nein, das war ja damals gewesen, bei ihrer Blinddarm-
operation... Der da sprach, das war ja ein anderer — dieser
kleine, muntere Herr von der Polizei — ja, der..

,,Sle konnen von Gliick sagen, Friulein Lenk, dass Sle
den Mann losgeworden sind®, hérte sie thn 1rgendwo‘sagen
,,Der Bankeinbruch damals Wird wohl nicht das einzige sein,
was er auf dem Kerbholz hat. Da werden wir wohl bei niiherer
Beleuchtung noch auf verschiedenes stossen, denke ich.
Jedenfalls —* sie sah plétzlich — riesengross wie in einem
grotesken Traum — die mit einem Siegelring geschmiickte
Hand dés Sprechenden, die sich ihr iiber den Schreibtisch
entgegenstreckte — ,,jedenfalls haben Sie uns durch Ihr
wackeres Einschreiten einen grossen Dienst erwiesen, Friu-
lein. Ohne Sie hétten wir diesen Verwandlungskunstler viel-
leicht nie zu fassen bekommen.

In Ina Lenk riss plétzlich etwas entzwel. Fassungslos
starrte sie auf diese Hand, die jetzt wie ein riesiger Wegweiser
auf sie zu deuten schien — anklagerisch, vernichtend.

;,;,Ohne — mich —?*‘ wiederholte sie mit.schwerer Zunge.
,,Ich bin es, die ithn ans Messer geliefert hat — ich...?*
Ihre blassen Augen bekamen wieder diesen seltsam horchen-
den, nach innen gerichteten Ausdruck. Thre Stimme war nur
noch ein trockenes Flistern. ,,Nicht anrufen, ihn ja nicht
anrufen, Fraulein — hat sie gesagt. Und auch nicht anfassen
— das ist gefihrlich fir ihn. .. Ich hab’s nicht lassen konnen
Ich habé ihn angerufen. Ich — ich — bin schuld — ach. .

Ein rochelnder Seufzer kam aus ihrer Brust. Sie stand ]ang-
sam auf und ging mit seltsam steifen, automatenhaften Be-
wegungen zur Tiir. Der Kriminalbeamte hatte ihr noch

sagen wollen, dass sie moglicherweise noch auf einen Teil der

Belohnung Anspruch habe, die damals zur Aufklirung des
Falles von der Amsterdamer Polizei ausgesetzt worden war.
Aber es war thm auf einmal aus einem ihm selber unerkliir-
lichen Grunde peinlich, und so liess er es sein.

Aber dieser Auftritt hatte ihn ungewdhnlich erregt, und
er suchte nach einer Ablenkung. Energisch driickte er auf
die Klingel und erteilte dem aus dem Vorzimmer herein-
stiirzenden Beamten den Auftrag, den Arrestanten Bertrand
vorzufithren. Reif oder nicht reif zum Verhoér — er wollte
den Burschen einmal ordentlich dazwischennehmen. Er war
gerade in der rechten Stimmung!

Doch der Anblick des Haftlings entlockte ihm schon
wieder ein Licheln. Der Mann war ja iiber Nacht zusammen-
gefallen wie ein Kuchenteig. Er machte in diesem niichternen
Morgenlicht einen geradezu erbarmungswiirdig verkommenen
Eindruck mit seinem zerknitterten Anzug, dem ungekimmt

in die Stirn fallenden Haar und den dicken Trinensicken '

unter den Augen.

Er liess ihn erst einmal tiichtig reklamieren iiber die
schlechte Behandlung, die ithm hier zuteil geworden sei, und
den Mangel an alkoholischen Getranken, die thm, wie er in
vorwurfsvollem Ton versicherte, vom Arzt verordnet seien.

,» Warum haben Sie uns denn nicht gesagt, dass Sie in
drztlicher Behandlung stehen ?*“ hakte der Kriminalbeamte
ein. ,,Erst heute erfahre ich; dass Sie in der Privatklinik von
Dr. Alland vermisst werden.*

.

Bertrand stierte dem Kriminalbeamten blad ins Gesichy,

,,» Wer — hat Thnen denn das gesagt ?*

;,Dr. Alland selbst®, log Meixner kaltbliitig. ,,Es ist doch
selbstverstandhch dass ein Arzt die Polizei verstandlgt
wenn einer seiner Patlenten eine ganze Nacht und lange1 aus
der Klinik wegbleibt. Uebrigens — weshalb sind Sie eigent.
lich dort ? Ach so, eine Operation, Sie hatten ja einen Aut.
unfall, sagen Sie. ‘Wann denn ?

Bertrand machte eine vage Handbewegung.

,Yor — eh — ich weiss nicht mehr genau. Vor dri
Monaten, glaube ich.

,,Was Sie sagen! Und da ist dle Geschichte noch imme
nicht verheilt ? Sonderbar!*

,Ja — ‘das heisst...*“ Bertrand begann unsicher n
werden. ,,Es war schon einmal so gut wie verheilt, aber nicht
schon, verstehen Sie? Und da musste ich mich noch einmal
nachoperleren lassen.

,,S0...“ Der Kriminalbeamte steckte sich eine Zigarette
an und zog nachdenklich den Rauch durch die Nase, ohn
den gierig verlangenden Blick zu beachten, den det Ane
stant diesem duftenden Gewolk nachschickte. ;,Und dam
sind Sie eigens von Marseille hierher gefahren ? Es muss doch
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auch in einer Stadt wie Marseille geschickte Aerzte geben.
Wie sind Sie denn gerade auf Dr. Alland gekommen

Bertrand sog listern den langentbehrten Zigarettenduft
i, Bin leichter Schwindel ergriff ihn und der Speichel lief
jm im Munde zusammen. ;»Schenken Sie ‘mir auch eine
ligarette, Herr Richter’, bettelte er kindisch. ,,Ich bin so
kaputt — zwanzig Stunden nichts zu rauchen...!"

,Spiter gern®, winkte der Angesprochene freundlich ab,
jwenn wir fertig sind. Also, wie sind Sie auf diese Klinik
verfallen 2

Der Befragte zuckte nervis die Achseln.

,Durch Empfehlung. Ich hatte gehort, dass dieser Alland

s gute Gesichtsplastiken macht. Ein — ein Freund von mir
ais den Siidstaaten, der hat sich auch mal da operieren
Jassen. '
Der Kriminalbeamte zog interessiert die Augenbrauen
hoch. ] ;
LAus den Siidstaaten...? Dieser Dr. Alland scheint
¢inen sehr weitverbreiteten Ruf zu haben — beinahe schon
cinen Weltruf !¢ : v

Er wanderte ein paarmal hinter seinem- Schreibtisech-auf

und ab und blieb dann vor dem Aktenschrank stehen, aus
dem er mit beddchtigem Griff eine Flasche Kirschwasser
hervorzauberte. Wahrend er sich im Hintergrund ein kleines
Glas vollschenkte, fuhr er in ruhigem Plauderton fort: ,,War
das vielleicht Thr Freund Galatin, der Ihnen die Klinik
empfohlen hat? Hatte der auch einen Autounfall ?*
" Br trank langsam in kleinen  Schlucken sein Glas leer.
Dem armen Bertrand quollen die Augen aus dem Kopf. Er
litt Tantalusqualen. Immer wieder befeuchtete er mit der
Tungenspitze seine trockenen Lippen.

yAutounfall. .. ?“ echote er geistesabwesend, ,,weiss ich
nicht, kann sein. . . e

Plotzlich richtete er sich wie erwachend auf und stotterte
mitaufgerissenem Mund : ,, Galatin. ; . ? Was wissen Sie iiber-
haupt von Galatin ? :

50 — allerlei”, lichelte der Kriminalbeamte undurch-
sichtig. ,,Wenn ich. .. '

Er wurde durch ein Klopfen unterbrochen. Wachtmeister
Schleh erschien im Tiirrahmen und machte dem Vorgesetzten
e Zeichen, dass er ihn sprechen miisse. Ein paar Minuten
unterhielten sich die beiden fliisternd-im Hintergrund, ohne
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s e?s 1sSh hiit zBérn allwig nimme miiglech, aber schén
hewdg gsi. Lydy Miihlberg-Rohr.
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den Haftling aus den Augen zu lassen, der vorgebeugt auf
seinem Stuhl sass und wie gebannt die Kirschwasserflasche
anstierte. {

Als der Kriminalbeamte auf seinen Schreibtischplatz
zuriickkehrte, war sein Gesicht sehr ernst.

,;Héren Sie, Stubensand —*, sagte er nach einer Pause
unvermittelt in die Stille hinein, ,,ich habe Ihnen eine sehr
traurige Mitteilung zu machen. Ihre Braut hat sich soeben
getitet. Vor kaum einer halben Stunde war sie noch bei mir,
und auf dem Heimweg hat sie sich dann unter ein Lastauto
geworfen. . :

Bertrand zuckte zusammen, als sei thm von ungefdhr ein
schwerer Gegenstand auf den Kopf gefallen. Hilflos riss er
den Mund auf, sein Unterkiefer begann zu zittern, und seine
verquollenen Augen bekamen einen Ausdruck stumpfen Ent-
setzens. : g ¥

" ,,Die Ina...?* quilte er tonlos hervor, ,,wieso denn?*

,,Vermutlich aus Verzweiflung dariiber, dass sie sechs
Jahre lang ihr Herz an einen Verbrecher gehingt hat. Ich
konnte ihr leider nicht verschweigen, dass Sie damals an
dem Tresoreinbruch in der Amsterdamer Handelsbank be-
teiligt waren. Armes Ding! Und dass nun ausgerechnet sie
es sein musste, die, wenn auch unwissentlich, Sie der Polizei

“iiberliefert hat — das hat ihr wohl den Rest gegeben.*

Er verliess seinen Platz und trat dicht vor Bertrand hin,
der zusammengesunken, ein elendes Biindel Mensch, auf
seinem Stuhl hockte.

,,Rithrt Sie das gar nicht, Stubensand? Sie haben doch-
sicher das Midchen einmal gern gehabt. Glauben Sie, dass
Sie es wert sind, dass ein braves und unbescholtenes Madchen
wie die Ina Lenk sich Ihretwegen totet. .. ?*

Er machte eine Pause, um die Wirkung seiner Worte
abzuwarten. Bertrand begann zu zittern, immer heftiger,
seine Zahne schlugen hérbar, wie im Schiittelfrost auf-
einander. Und plétzlich fing er an zu schluchzen, zu winseln
. die Nase lief ihm wie einem verheulten Kinde, und zwi-
schen hemmungslosem Geflenn rang es sich aus ihm hervor:

,,Jch bin nicht schuld! Ich habe das nicht gewollt! —

.das nicht! Bloss, weil ich Pech gehabt habe... Die Ina —

ich hitte sie geheiratet... Ich wollte zu Geld kommen —
bloss ‘darum habe ich’s getan... Ich habe ja auch nur die
Pliane gezeichnet fiir den Stollen — sonst nichts. Aber dann
ist es schief gegangen und wir mussten tiirmen ... Wenn
ich dann nicht diesem Monno in die Hénde geraten wire... . !
Der war mein Ungliick. Der hat mich ganz zugrunde ge-
richtet. Wo der hintritt, wichst kein Gras mehr.

Der Beamte stand unbeweglich, mit verschrinkten
Armen und horte aufmerksam zu. Nur bei dem Namen
Monno machte er eine fliichtige Bewegung, als ob er Bertrand
unterbrechen wollte, und kritzelte dann mit dem Bleistift
etwas auf den Notizblock. Irgendwo in der ungeheuren Kar-
tothek seines Gedachtnisses war dieser Name bereits gebucht
— er wusste nur nicht mehr in welchem Zusammenhang.

Als Bertrand zu sprechen aufgehort- hatte, liess der
Kriminalbeamte ithm keine Zeit mehr, sich von seiner Er-
schiitterung zu erholen. Mit grosser Vorsicht, Schritt fur
Schritt, pirschte er sich nidher an das Geheimnis heran. In
weniger als zehn Minuten hatte er aus dem Arrestanten alles
herausgefragt, was er noch zu wissen brauchte, damit die
Kette von Beweisen und Vermutungen sich schloss.

- Als er so weit war, verwandelte sich der Inquisitor auf
einmal in einen freundlichen Hausherrn, der den voéllig Er-
schopften mit einer Zigarette und einem Glas Kirschwasser
bewirtete.

,,Zur Stirkung — so!* _ .

Mit wohlwollendem Lichelrt sah er zu, wie Bertrand den

" Kirsch hinunterstiirzte und mit der Zunge noch den letzten

Tropfen vom Grunde des Glases saugte. ,,Und jetzt schreiben
Sie rasch einige Zeilen an Dr. Alland, damit er sich' nicht
zu sehr beunruhigt.*
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